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Cofnodir y trafodion hyn yn yr iaith y llefarwyd hwy ynddi yn y pwyllgor. Yn ogystal, 
cynhwysir cyfieithiad Saesneg o gyfraniadau yn y Gymraeg.  

  
These proceedings are reported in the language in which they were spoken in the committee. 

In addition, an English translation of Welsh speeches is included. 
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Aelodau’r pwyllgor yn bresennol 
Committee members in attendance 
 
Angela Burns Ceidwadwyr Cymreig  

Welsh Conservatives  
Jeff Cuthbert Llafur 

Labour 
Irene James Llafur 

Labour 
David Lloyd Plaid Cymru 

The Party of Wales  
Kirsty Williams Democratiaid Rhyddfrydol Cymru (Cadeirydd y Pwyllgor) 

Welsh Liberal Democrats (Committee Chair)  
 
Swyddogion Gwasanaeth Seneddol y Cynulliad yn bresennol 
Assembly Parliamentary Service officials in attendance 
 
Gwyn Griffiths Cynghorydd Cyfreithiol 

Legal Adviser 
Ruth Hatton Dirprwy Glerc 

Deputy Clerk 
Joanest Jackson Cynghorydd Cyfreithiol y Pwyllgor 

Legal Adviser to the Committee 
Anne Thomas Gwasanaeth Ymchwil yr Aelodau 

Members’ Research Service 
Liz Wilkinson Clerc 

Clerk 
 

Dechreuodd y cyfarfod am 9.31 a.m. 
The meeting began at 9.31 a.m. 

 
Cyflwyniad, Ymddiheuriadau a Dirprwyon 
Introduction, Apologies and Substitutions 

 
[1] Kirsty Williams: Good morning and welcome to this morning’s meeting of the 
Proposed Healthy Eating in Schools Measure Committee. I remind everyone to switch off 
their mobile phones and any other electronic equipment as it interferes with the broadcasting. 
I also remind you of the availability of simultaneous translation should that be required. We 
are not expecting a fire drill this morning, so if the fire alarm goes off, ushers will escort you 
out of the building via the shortest and safest possible route. 
 
[2] There are no apologies or substitutions this morning.  

 
Cynnig Trefniadol 
Procedural Motion 

 
[3] Kirsty Williams: I propose that 
 

the committee resolves to exclude the public from the remainder of the meeting in accordance 
with Standing Order No. 10.37(vi). 
 
[4] I see that the committee is in agreement. 
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Derbyniwyd y cynnig. 
Motion carried. 
 

Daeth rhan gyhoeddus y cyfarfod i ben am 9.32 a.m. 
The public part of the meeting ended at 9.32 a.m. 

 
 
 


